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W(MWL ich pied| 3 I3 : h dk ’”werlh 'dbk ﬂpmm'ﬁgx" Jde] wodotto, del ! dell num del proprie
CZ  zkona, stavebnich predpisd a cnostnich pozadavkd pres uZivatele vyrobky, I da parte dell'utente lotto, del progettista, dellinstallatore o del proprietario
e e & ll i, dele e vigent nonch e egoloment ¢ el et g sureza
Hersteller und Verkéufer Gbemehmen keine Hafung fir Nichtbeachtung De fabrikant en verkoper vZ/il];ve‘sniﬁ aansprakelik voor gevol%en bij et iet opvolgen van
D Rechts- und iften sowie Sicherhei INLL  toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschrifien door de gebruiker van het
eitens P Architekten, i product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.
Hfabricantey el vendedor il i Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestizeganie
E  de/a ley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del  PL.stosownych przepisow prawa, przepisow buduwlale@i mogow bezpieczeristwa przez
faici

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub iela budynku.

e Tabricant et le revendeur ne prend aucune responsabilte e ne pas respecter Tes lidproducdtorul, nici distribuitorul nu T vor asuma niciun Je raspundere pentru
FR  lois applicables, les ré%iemems sur les batiments et les exigences de sécurité par ~ RU  nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructilor sau a masunlor de

l'utilisateur du produit,'architecte, I'installateur ou le propriéfaire du batiment. siqurant impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dladiri.

Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure fo (omF\ with the B cnyvae HecobniofeHMA apXUTEKTOPOM, MOHTXKHUKOM WA BRajieflbliem 3faHiA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of t%epmduﬂ, RUS Cipowrenchbix npasin # HOpM 6e30MacHOCTW OTBETCTBEHKOCTb C MPOUSBOZUTENA U

architect, fitter or owner of the building. TPOJABLA CHUMAETCA.

AGyartd és a Forgalmazd nem vallal semmifele feleldsséget a vonatkozo torvenyi, Vyrobca a predajca nenesii Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prisiusnch ustanovenf
H  épitipari & biztonsigi eldirésok termekfelhaszndl6, épifész, beépitomester vagy * SK. zakona, stavebnjch predpisov a_bezpecnostnjch  poziadaviek *uZivatefom  vjrobku,

architektom, montérom alebo majitelom objektu.
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